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POLITIQUE. 


En insérant dans mon journal, des articles suivis d’Ephémé- 
rides , je suis enfin arrivé a l’é€poque a jamais mémorable 
pour les francais, (1) ot le génie créateur de Bonaparte leur 
a rendu l’existence politique. Je vais essayer de tracer a 
mes lecteurs un apercu de la situation de la France, lorsque 
Napoléon opéra cette heureuse révolution. Peut-étre cet 
exposé fidéle servira-t-il a faire connaitre quels importans 
services il lui a rendu alors, et fera cesser aussi |’étonne- 
ment de quelques étrangers sur l’amour et la reconnaissance 
que les frangais ont voués a S. M. I’empereur. 





(1) Date correspondant au 10 Novembre.....Voyez larticle Ephémé- 
rides , et description de Ja révolution du 18 Brumaire. 
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La France, excédée par dix années de vicissitudes et de 
catastrophes, était parvenue a cet état d’abattement que 
Tacite dépeint avec tant d’énergie, lorsqu’d la suite des 
guerres civiles, les romains, soupirant aprés le repos, ne le 
voyaient désormais que dans la concentration du pouvoir : 
cuncia bellis civilibus fessa. 

Des contributions épuisées avant leur perception, et deve- 
nant chaque jour plus insuffisantes, les emplois publics dé- 
cernés aux hommes les plus avides, les plus ineptes, ou les 
plus féroces ; changeant chaque mois de titulaires, la dis- 
corde parmi les gouvernans, les pouvoirs publics insurgés 
contre la loi qui les instituait; une constitution devenue le 
jouet de ses gardiens; le discrédit public détruisant toute 
confiance entre particuliers , l’industrie n’osant plus tenter 
aucun effort a la vue des rapines du fisc, les transactions sus- 


pendues, les biens fonds sans valeur, le commerce sans ca- 


pitaux , le numéraire englouti, l’intérét de argent propor- 
tionné a la détresse générale et a la mobilité des €vénemens ; 
la médiocrité réduite a ’indigence, et la richesse suffisant a 
peine aux exactions d’un gouvernement déprédateur ; les ar- 
mées manquant de tout, leurs so/des arriérées, leurs subsis- 
tances livrées a des spéculateurs avides. Tel était le tableau 
de la France, avant le 18 Brumaire an VIII. Chacun dési- 
rait d’étre délivré d’une multitude d’oppresseurs, d’agita- 
teurs, de faiseurs de lois contradictoires , qui s’accusaient 
réciproquement des malheurs publics, sans avoir ni les 
moyens ni la volonté de les faire cesser. On voulait un gou- 
vernement sans secousses , une liberté sans orages, et du re- 
pos sans servitude, 

La conduite du Directoire exécutif, abyme qu’il creusa 
devant la France , et dans lequel elle etit été ensevelie sans 
la révolution du 18 Brumaire, et sur-tout sans le génie de 
Bonaparte, prouvent assez qu’aucune des puissances n’était 
capable de lui procurer cette heureuse existence. 
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Un changement etait désiré par-tout ; il devait s’opérer 
facilement ; mais il n’était pas si aisé de le conduire vers le 
but auquel tendait la majorité des francais. Bonaparte dé- 
ploya dans cette circonstance une profonde connaissance des 
hommes. Il n’ignorait pas combien il] fallait employer 
d’adresse pour comprimer les passions contraires; mais il 
savait en méme-temps que le concours des circonstances avait 
réuni autour de lui la masse la plus redoutable d’intéréts ho- 
mogénes, 

Bonaparte, vainqueur du Directoire et des deux conseils , 
presque sans avoir livré de combat, n’avait, dit-on, qu’a mo- 
difier la doctrine des premiers révolutionnaires en créant un 
gouvernement plus actif et plus concentré, une législature 
mieux choisie, moins nombreuse, moins turbulente , une 
répartition de principaux pouvoirs qui, sans heurter ouverte- 
ment les bases de la liberté, les garantit du ravage des fac- 
tions. II fallait encore que le mélange harmonique des pou- 
voirs concourat 4 l’affermissement de la liberté et de la pro- 
priété: une législature fondamentale embrasse les meurs, 
les lois et les usages. Les institutions ne se consolident que 
lorsqu’elles sont assorties au temps, au pays; leur ensemble 
constitue les forces sociales ; ces forces sociales se conservent 
par la régularité de gouvernement. 

Mais effectuer une semblable conception est un ouvrage 
presqu’au dessus de l’esprit humain. La vénération religieuse 
dont l’antiquité entourait les institutions politiques atteste 
Vextréme difficulté qu’elle reconnaissait dans l’exercice de 
leurs fonctions sublimes ; ais¢ment elle les supposait inspirées 
par le ciel, tant elle jugeait de simples mortels incapables 
d’atteindre, sans un secours surnaturel, a la hauteur de la 
législation d’un peuple. 

Pour faire des lois il faut avoir non seulement le génie le 
plus vaste , mais la connaissance la plus approfondie de la na- 
tion, que ces lois doivent régir. Qui peut refuser a S. M, 
’empereur des francais ces connaissances que l’on a reconnues 
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de tout temps si rares et presqu’impossibles. Mais sans 
étendre davantage ce chapitre, terminons en disant, que la 
France désirait un pouvoir protecteur dont l’action fut assez 
habilement combinée, pour comprimer toutes les factions. 
Sans employer des mouvemens tyranniques, Bonaparte of- 
frait seul ce pouvoir protecteur: tous les yeux se sont tournés 
vers lui; tous les veux se sont prononcés en sa faveur. L’en- 
thousiasme fut universel lorsqu’on apprit que , rappelé par les 
veux de tous les bons citoyens au secours de la patrie, il 
venait de débarquer a Fréjus. C’était en effet le seul homme 
qui, par cette réunion si rare de talens politiques et mili- 
taires, fit capable de concilier les partis, de ne faire de tous 
les francais qu’un seul peuple, et de terminer enfin la révolu- 
tion. 

Dés qu’il fut arrivé a Paris, les chefs de toutes les factions 
se presscrent autour de lui, pour se fortifier de son suffrage 
et de son appui. Au milieu de cette fluctuation, Bonaparte 
sentit la nécessité de ramener promptement dans le port le 
vaisseau de l’état, faisant eau de toutes parts. Comme un 
nouvel Alexandre il se décide a couper le neud gordien, et 
i fixer sur sa téte une immense responsabilité comme une 
vloire immense, en saisissant, d’une main hardie , les rénes 
du gouvernement. 








— 
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/ 4 / 
EPHEMERIDES 
Politiques, Historiques, Littéraires et Religieuses. 
FRANCE EN REVOLUTION. 


L’an 1799, le 9 Novembre. Journée du 18 Brumaire. 


Le 16 Brumaire , plusieurs députés des deux conseils , aussi 
penétrés que Bonaparte de la nécessité d’une nouvelle révolu- 
tion , s’assemblent chez /e Mercier , président du conseil des 














SD IE 











197 


anciens. La,on examine, on pése le mode d’exécution. Il 
est convenu que le déplacement subit et inattendu du corps 
législatif hors Paris , l’appareil imposant donné a une séance 
extraordinaire , doivent influer sur son résultat moral et po- 
litique ; il est alors arrété que la translation des conseils et 
du directoire 4 Saint-Cloud sera proposée par la commission 
des inspecteurs, au conseil des anciens, a l’ouverture de la 


séance du 18. 


Ce jour arrivé, le conseil des anciens ouvre sa séance a 
huit heures du matin ; Cornet , du Loiret , obtient la parole 
au nom de la commission des inspecteurs ; il expose le dan- 
ger que courait la chose publique, et propose le décret de 
translation. Quelques membres demandent que la discus- 
sion soit ouverte; mais Regnier, étant monté a Ja tribune, 
parle avec tant de chaleur et d’énergie, sur l’état déplorable 
ou la France est réduite , que de toute part on demande a al- 
ler aux voix , et la majorité rend une loi qui, aux termes de 
la constitution expirante de l’an III, n’avait pas besoin du 
concours du conseil des cinq-cents. Cette loi portait en sub- 
stance la translation du corps législatif a Saint-Cloud , l’inter- 
diction de toutes fonctions ailleurs, et avant le lendemain a 
midi la remise entre les mains du général Bonaparte de l’exé- 
cution du décret , et des mesures nécessaires pour la stireté 
de la représentation nationale , et sa promotion 4 cet effet au 
commandement de la dix-septi¢me division. II était appelé 
au sein du conseil, pour y préter serment et se concerter 
avec les commissions des inspecteurs des deux conseils. 
L’envoi du décret était ordonné dans toutes les communes de 
la république, par des courriers extraordinaires. 

Le général Bonaparte , environné d’un nombreux état-ma- 
jor, attendait chez lui le résultat de cette importante délibé- 
ration. 

Deux messagers d’état étant venus lui notifier le décret, il 
se rend aussit6t a la barre du conseil des anciens. Un secré- 
taire lit le décret. Bonafiarte prend la parole , et dit : 
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* Citoyens Représentans , 

“ La France périssoit ; vous l’avez, su, et votre décret, 
“ vient de lasauver. Malheur a ceux qui voudraient le trouble 
“ et le désordre ! je les arréteral, aidé du général Lefevre , 
“du général Berthier et de tous mes compagnons d’armes. 
“ Qu’on ne cherche pas dans le passé des exemples qui pour- 
“ raient retarder votre marche: rien dans. l’histoine ne: res- 
“ semble a la fin du dix-huiticme siccle. : 

“ Votre sagesse a rendu le décret; nos bras sauront l’exé-* 
“cuter. Nous voulons un gouvernement fondé sur des prin- 
“ cipes justes: nous l’aurons, je le jure.... je le jure en mon 
“ nom et en celui de mes compagnons d’armes.” 

Ce serment solennel est a instant répété et exprimé avec 
un enthousiasme militaire par tous ceux qui environnent Bo- 
naparte. 

La harangue qu’il adressa ensuite aux soldats est un de 
ces morceaux d’éloquence forte et persuasive , dans le genre 
des héros de Zite-Live ou de Facite , propres a frapper et a 
émouvoir fortement l’imagination. 

“ Dans quel état, dit-il, j’ai laissé la France! dans quel 
“ état je la retrouve! Je vous avais laissé la paix, et je re- 
“trouve la guerre! je vous avais laissé des conquétes, et 
“ )’ennemi presse vos fronti€res! jai laiss¢ vos arsenaux gar- 
“nis, et je n’al pas trouvé une arme! vos canons ont été 
“ vendus; Je vol a été érigé en systéme; les ressources de 
“état sont épuisé¢es. Ona eu recours a des moyens vexa- 
“ toires, réprouvés par Ja justice et le bon sens: on a livré 
“Je soldat sans défense. Ou sont-ils les braves, les cent 
“ mille camarades que j’ai laiss¢s couverts de lauriers ? que 
“ sont-ils devenus ? ils sont morts }.... 

“ Cet état de choses ne peut durer. I] est temps que tous 
“les citoyens oublient les factions dont on les fit membres , 
* pour leur permettre d’étre Francais....H est temps enfin que 
“ J’on rende aux défenseurs de la patrie la confiance a laquelle 
“ils ont tant de droits. A entendre quelques facticux , bien- 
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“tét nous serions tous les ennemis de V’état; nous qui 
“ avons affermi par nos travaux et notre courage, nous ne 
“¢ voulons pas de gens plus patriotes que les braves qui ont 
* été mutilés au service de la France. 

“ Vous avez espéré que rion retour mettrait un terme a 
“tant de maux; vous l’avez célébré avec une union qui 
“m’impose des obligations que je remplis : vous remplirez 
“ Jes vétres , et vous seconderez votre général avec l’énergie , 
* la confiance et la fermeté que j’ai toujours trouvées ex vous. 

“ La liberté, la victoire et la paix replaceront la Fraiice au 
“ range qu’elle occupait en Europe, et que /inxepitie et la tra- 
* hison ont pu seules lui faire perdre.” 

L’influence de la renommée de Bonaparte avait déja attiré 
autour de lui les officiers-généraux et autres militaires dis- 
tingués qui se trouvaient a Paris. Il nomme 4a l’instant le 
général Lefevre , son premier lieutenant ; “Andréossi , chef de 
l'état-major , ayant sous ses ordres Caffarelli et Doucet, ad- 
judans-généraux. Murat commande la cavalerie , Marmont 
Vartillerie , Lannes aux Tuilleries, Michaut au Luxembourg , 
Serrurier 4 Saint-Cloud , Macdonald a Versailles. 

Bonaparte avait fait aussi annoncer d’avance par le général 
Lefevre a tous les militaires, qu’un nouvel ordre de choses 
s’opérait , et que Ie conseil des anciens allait sauver la France ; 
on les avait prévenus que l’éloignement des premiéres auto- 
rités ne serait pas de longue durée , et qu’elles continueraient 
de résider a Paris. 

La publicité de ces proclamations inattendues avait produit 
ufie vive sensation sur les esprits ; on se presse en foule vers 
les Tuilleries ; quel est l’étonnement général de les voir trans- 
formées en un vaste camp, garni de dix mille hommes de 
totite arme et en état imposant de défense! Cette enceinte 
formidable était inaccessible 4 tous autres qu’aux fonction- 
naires publics. | 

Le conseil des cinq-cents ouvrit sa s¢ance a midi: ses 
membres étaient instruits de la résolution prise par les an 
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ciens. Les députés opposans frappés a l’improviste, sans 
point de contact, mutuellement incertains du degré de résis- 
tance de leurs collégues, travaillés par les bruits vagues et 
les fausses terreurs, ne présentaient pas un front capable 
d’ébranler la majorité. On fait lecture du message des an- 
ciens, on insiste pour entamer la délibération: mais le pré- 
sident s’y refuse et prononce l’ajournement a Saint-Cloud. 
Leur séance ainsi levée, les commissions des deux conseils 
se réunirent a Bonaparte, et s’établirent en comité perma- 
nent dans le lieu méme des séances du conseil des cinq-cents , 
qui devint le point central des opérations de sireté publique 
et des mesures nécessaires pour assurer la translation du 
corps législatif a Saint-Cloud: elles étaient prises d’avance , 
et déja deux proclamations , affichées dans tout Paris, ras- 
suraient les habitans sur l’absence momentanée du corps lé- 
gislatif, devenue indispensable, pour le tirer du péril immi- 
nent ot I’avait placé la désorganisation de toutes les parties de 
l’administration publique. 

Les deux directeurs Sieyes et Roger Ducos , qui appuyaient 
secrctement la nouvelle révolution , attendaient en silence le 
résultat de Passemblée des anciens. Steyes se promenait 
dans le jardin du Luxembourg, et Roger Ducos se tenait 
tranquillement chez lui. Des qu’ils furent informés l’un et 
l’autre du décret qui venait d’étre rendu, ils se transportérent 
aux Tuilleries, a la commission des inspecteurs. Barras fut 
instruit de ce qui se passait avant ses deux collégues, Gohier 
et Moulins. Comme, dans l’exercice de ses fonctions, il 
s’était quelquefois montré Ie défenseur de Bonaparte, il fut 
secrétement averti de l’impuissance des efforts qui pourraient 
€étre tentés , pour s’opposer au torrent qui précipitait la chute 
du directoire. On alla, de trés-bonne heure, lui demander 
sa démission. Ilse mit d’abord en colére, et puis, prenant 
conseil de la prudence , il se détermina a donner sa démission , 
en disant , “ qu’au surplus cette révolution était juste et néces- 
“ saire ; qu’il fallait absolument que l’autorité fat concentrée ; 
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** que les affaires ne pourraient marcher, tant qu’il y aurait 
“ a la téte du gouvernement cing individus qui ne s’aimaient 
“¢ ni s’estimaient.” 

Cependant, le président Gohier se rend a la salle des au- 
diences du directoire. Il mande ses autres collegues. Moulins 
seul se rend a son invitation. Ils envoyent chercher Sieyes. 
On vient leur dire qu’il s’est rendu a la commission des ins- 
pecteurs des anciens. Ce départ leur donne de l’inquiétude. 
Elle augmente quand ils apprennent que Roger Ducos a pris 
le méme parti. Ils demandent Barras ; on leur répond qu'il 
est chez lui, mais qu’il refuse de se rendre a la salle des dé- 
libérations. Go/zer fait alors appeler le secrétaire-général du 
directoire , Lagarde, pour verbaliser et prendre quelques ar- 
rétés ; mais Lagarde leur observe que deux membres ne for- 
mant point la majorité du directoire, il lui est impossible de 
remplir les fonctions attachées a son ministere. Ils font enfin 
appeler le commandant de la force militaire de Paris, le gé- 
néral Lefevre. II arrive et leur déclare , qu’en vertu du dé- 
cret qui vient d’étre rendu par les anciens, il ne pouvait ni 
ne devait plus recevoir d’ordre que du général Bonaparte. 
Les deux directeurs se regardent quelque-temps avec une 


mutuelle surprise. Moulins entre en fureur, et veut qu’on 


aille investir la maison de Bonaparte ; mais en mettant la téte 
ala fenétre, il s’apergoit que le Luxembourg est investi par 
de nombreux détachemens. Saisi de frayeur , il se sauve par 
une croisée qui donnait sur son jardin, et de son jardin, il 
gagne celui du Luxembourg, par lequel il s’esquive avec la 
plus grande précipitation. Le président Gohier se rend en 
personne aux Tuilleries , et signe, en qualité de président , le 
décret de translation. Les directeurs Sieyes et Roger Ducos y 
apposent également leur signature, et donnent aussitét leur 
démission. Gohier refuse la sienne, ainsi que la remise des 
sceaux de ]’état dont il était dépositaire. Il déclare qu’il a juré 
le maintien de la constitution de l’an 3, et qu’il sera fidéle a 


son serment. De retour au Luxembourg , il est mis en sur- 
Cc 
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veillance pour 1a sureté publique , et y demeure jusqu’au len- 
demain soir, ov on vient lui notifier le décret qui a fait passer 
dans les mains consulaires le gouvernement confié au direc- 
toire. 

Quant 4 Barras, ayant envoyé sa démission directement a 
Bonaparte, par V’intermédiaire de son secrétaire, il prit lé 
parti de se retirer dans sa terre de Gros-Bois, ov il se rendit 
sous l’escorte d’un détachement de cavalerie, qui lui fut don- 
né pour sa sureté personnelle. Au méme instant, les bare 
ritres de Paris sont fermées, les administrations municipales 
suspendues, et la translation du corps legislatif se prépare 
sans aucune apparence de trouble ni d’agitation. 

(Je donnerai a l'article Ephémérides, dans mon prochain No. 
la suite de cette intéressante et mémorable révolution. ) 

















VARIETES. 


OBSERVATION ON THE MANNERS AND INSTINCTS 
OF BIRDS. 


Translated from the Mercure de France. 


Marine birds have their places of rendezvous, where 
they deliberate in common on the affairs of their republic. 
Their court of assembly is commonly some retired rock in 
the midst of the waves. We used to go, in the isle of St. Pi- 
erre, and seat ourselves on the shore, opposite the little island, 
which the inhabitants have named Columéier, from its bearing 
the shape of a dove, and because they resorted thither in the 
spring season to gather eggs. We passed whole days and 
nights in studying the manners of the birds, which were col- 
lected together on that rock. Nights are full of the secrets of 
Providence. The multitude of those birds was so great, that 
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we could often distinguish their cries amidst the roaring of the 
most furious tempests. We then heard sounds, which no hu- 
man ear had ever heard before. All those birds, like most 
others, which frequent the sea, have extraordinary voices. 
The ocean with its forests of coral, where the seawrack collects 
its moss, and the fucus its complicated threads, the ocean, 
which conceals a Flora in its deserts, and Zephyrs in its grot- 
toes, possesses also its Philomelas. 

At the close of day the curlew whistles on the summit of the 
rock ; the billows, which roar in concert with her notes, expire 
in constant succession on the strand. It is a kind of harmony 
the most novel and the most melancholy, that one can ever 
hear. Never did the afflicted spouse of Ceix fill with more af- 
fecting strains the shores, which witnessed her misfortunes. 

A perfect intelligence reigns in the capital of our marine 
birds. The young denizen, when first it sees the light, is pre- 
cipitated by the parent into the waves, as the Gauls used to 
plunge their infants, to harden them against the fatigues of life. 
Couriers are constantly issuing from this Tyre to carry dis- 
patches to distant parts. Hence proceed those numerous 
tribes, which, by order of Providence, are dispersed over all 
seas and shores, to admonish mariners of the dangers which 
await them. Some place themselves forty or fifty leagues 
from an unknown land. The pilot descries them at a distance, 
like corks floating on the surface. Advertised by this signal, 
he looks for a harbor, and is watchful for his safety. Others, 
as the /umme,* canton themselves on rocks just emerging 
from the sea, and, like vigilant sentinels, raise during the 
night a melancholy cry, to drive away mariners from the 
shore. Others also, by the whiteness of their plumage, are 
monitory pharest over the blackness of the rock. This may 
be ascribed to the same goodness of the Creator, which has 


given a phosphoric quality to the froth of the sea, and has 





* Columbus pedibus palmatis indivisis. Linn. 
+ Lanterns. 
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caused this brightness to be increased by the violence of the 
tempest. How many vessels must be lost in the darkness of 
the night, without these miraculous lanterns, lighted by Pro- 
vidence on the rock! All the accidents of the ocean, all the 
chances of the calm and of the tempest are predicted by the 
birds. The gull descends upon the deserted flats ; covers her 
neck with her wing, buries one leg in the plumage of her 
breast, and, supporting herself immovably on the other, in- 
forms the fisherman of the instant, when the tide begins its 
rise. The marine lark, by her soft and melancholy cry, an- 
nounces to him, on the contrary, the moment of its reflux. 
In fine, the little procellaria seat themselves on the waves 
in the middle of the ocean. Faithful companions of mariners, 
they follow the course of the ships, and foretell approaching 
tempests. The sailor attributes to them a sacred character ; 
and exercises toward them a religious hospitality, when the 
wind forces them on board his ship. In the same manner the 
husbandman venerates the red-breast, which fortells him of 
propitious days, and which he affectionately receives into 
his thatched cottage during the rigors of the winter. Thus do 
these unhappy men, placed in the two most perilous and diffi- 
cult conditions of life, find friends prepared for them by Pro- 
vidence. They fall upon them at the very moment when, ex- 
posed to a thousand evils, they seem abandoned by the whole 
world. They find in a feeble animal the counsel and encou- 
ragement, which they would seek in vain among their fellow 
men. 

This reciprocal commerce of kind offices between birds and 
unfortunate men is one of those affecting traits, which abound 
in the works of God. Between the red-breast and the laborer, 
between the procellaria and the seaman there is a striking 
similitude of manners and of destinies. Oh, how beautiful is 
nature to an uncorrupted mind, which seeks for wonders only 
for the sake of giving glory to the Creator. 

In the early ages of the world, when man was ignorant and 
happy, it was by the flowering of plants, by the falling of the 
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leaves, by the departure and the return of the birds, that the 
peasants and the shepherds regulated their labors. Hence the 
art of divination among certain people. They supposed, that 
those animals, which predicted seasons and events, must be 


only interpreters of the divine will. The ancient poets and 


naturalists, to whom we are indebted for the little simpli- 
city, which still remains among us, teach us how admirable 
was the manner of computation by these fasti of nature; and 
what a charm it spread over human life. GOD is a profound 
secret. Man, created in his image, is equally incomprehen- 
sible. It was then an ineffable harmony to see the periods of 
those days regulated by calendars as mysterious as himself. 
The winds resounded the hours of his life, and the clouds 
wafted his destinies. Thus one could never lose sight of Pro- 
vidence, the legislator and rightful sovereign of those people, 
who were subject to no earthly prince. » Satisfaction then pre- 
vailed in cottages. The old men were composed and happy in 
the last moments of life, and their parting benediction con- 
soled the hearts of their surviving friends. 

In the tents of Jacob or of Boaz the arrival of a bird ex- 
cited universal commotion. The patriarch travelled through 
his fields at the head of his servants, armed with sickles. If 
the rumor was spread, that the young larks had been seen 
fluttering, upon the important news a whole people, trusting 
in GOD, who never deceives, commenced with joy the labor 
of the harvest: These friendly tokens, while they governed 
the concerns of the passing season, predicted also the vicissi- 
tude of that, which was to follow. Did the geese and the teal 
appear in unusual numbers? They knew, that the winter would 
be long. Did the rook begin to build her nest in January ? 
The shepherds expected in April the flowers of May. What 
do I say? They had even in their gardens excellent thermo- 
meters; and the bark of the //iacee,* more or less thick, pre- 
dicted all the variations of the atmosphere. They imagined 





* A species of the lily. 
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a correspondence between the marriage of a young maiden and 
the opening of a flower ; and the old men, who died ordinarily 
in autumn, fell with the nuts and the ripe fruit. 

While the philosopher, curtailing or prolonging the year, 
announced the full moon for the new, and carried winter on 
to the turfof spring, the laborer had no cause to fear, that the 
astronomers, who came to him from heaven, would deceive 
him. He knew that the nightingale would not mistake the 
month of frosts for that of roses; nor fill the winter, solstice 
with the music of summer. Thus all the cares, all the amuse- 
ments, all the pleasures of man in the pastoral state were writ- 
ten, not in the fallacious calendars of a sage, but on the infal- 
lible meridian of him, who is the centre of universal attrac- 
tion; of him, who has traced the zodiac and the eclyptic; 
of him, who has calculated the hours of eternity, and pla- 
ced for a time in the center of the universe the golden dial of 


the sun. 





SSI LISS 
ADRIENNE LECOUVREUR. 


De tous les amans qu’eut cette célébre actrice , chantée par 
Voltaire, le plus fameux fut Maurice, depuis maréchal de 
Saxe. Ce héros lui écrivit un jour qu’il avait besoin d’un se- 
cours d’argent , et qu’il la priait de le luichercher. L’actrice, 
pour servir son amant, d'une manicre aussi efficace que 
prompte, vendit soudain ses diamans, ses bijoux , son ar- 
genterie, et lui fit parvenir une somme de quarante mille 
francs. Maurice n’était pas fait pour rester insensible a un 
pareil trait de générosité et de désintéressement. De retour a 
Paris, il ne prend pas le temps de se débotter, et, dans l’ac- 
coutrement d’un voyageur, il se rend chez 4drienne Lecou- 
vreur. 

L’actrice occupée de quelques affaires , était enfermée dans 
son cabinet.. Maurice attend qu’elle soit visible. En se pro- 
menant, il apercgoit sur le coin d’une cheminée une lettre 
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décachetée ; il la prend; la parcourt, et finit par Ja. lire: 
c’était celle d’un amant dont l’absence du maréchal avait fait 
le bonheur, et qui se lamentait sur le retour d’un rival re- 
doutable de toutes les maniéres ; car Maurice n’était pas moins 
un héros en amour qu’aux champs de Mars. ‘ Comment fe- 
rons-nous, disait en finissant le plaintif écrivain, four nous 
vevoir ? Je laisse a l’ Amour et a votre ceur le soin d’en ménager 
des moyens.”” ’ 

Le souvenir de l’action généreuse qu’Adrienne avait faite 
pour lui, donna a Maurice de la surprise sur son infidélité ; 
mais il n’en concut aucun chagrin. Souvent infidéle et volage , 
il avait lui-méme trop de reproches intérieurs a se faire , pour 
ne pas excuser tout bas sa maitresse. Elle parut se précipiter 
dans ses bras, le regut de fagon a lui en imposer sur son in- 
constance , s’il n’en avait pas eu les preuves les plus convain- 
cantes. I] ne parla pourtant de rien, répondit avec chaleur 
aux caresses dont on l’accablait ; et sur-le-champ, de crainte 
que le secret dépit qu’il cherchait a concentrer, n’éclatat 
malgré lui, il la quitta, sous prétexte d’aller prendre un ha- 
bit plus décent, et en lui promettant de revenir bientét. 

Que fait Maurice quand il est sorti? Va-t-il gémir chez lui? 
Non, il se rend chez son rival, qui ne s’attend guére a la 
visite. J’ai, lui dit-il, Ihonneur d’étre connu de vous ; j’es- 
pere que vous me ferez celui de me suivre, une voiture m’at+ 
tend a la porte. 

Le rival croit qu’on lui propose un cartel; il descend et 
monte en voiture. Mais quelle est sa surprise, quand il la 
voit s’arréter a la porte d’4drienne ! quand il entend le comte 
Tinviter 4 monter avec lui! quand, enfin, il est introduit 
chez sa maitresse par Maurice lui-méme, qui adresse ces 
paroles i Adrienne ! “ Ma tourterelle , vous étiez bien em- 
barrassée sur les moyens de voir Monsieur ; je vous l’améne , 
soyez tranquille sur notre rivalité : c’est au vaincu a couron- 
ner le vainqueur:” Lactrice n’était pas préparée a cette 
scene ; elle pleure, gémit, éclate, veut se poignarder..... 
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Maurice arréte son bras, calme ses transports , lui promet 
d’avoir toujours pour elle la plus tendre amitié, et quitte les 
deux amans , aprés les avoir embrassés l’un et l’autre. 

Maurice tint sa parole ; il vit tous les jours 4drienne Le- 
couvreur. Dés qu’elle fut attaquée de la maladie dont elle mou- 
rut, il ne quitta son lit qu’aprés qu’elle eut rendu le dernier 
soupir , et il accompagna son corps jusqu’au lieu de sa sé- 
pulture. | 











NOUVELLES. 


INTERIEUR. 
Philadeiphie. 


On faisait courir le bruit , que les derniers batimens arrivés 
de France , avaient apporté Ja nouvelle positive de la déclara- 
tion de guerre entre cette puissance et l’Autriche. Ce qui 
est faux; on n’a rien de positif 4 cet gard, au grand désespoir, 
sans doute , des journalistes du Nouveau-Continent. I] est a 
remarquer ici que la crainte qu’ont sans doute mes chers con- 
fréres de me voir réfuter leurs fausses nouvelles, fait qu’ils ne 
m’adressent aucun de leurs journaux, tandis que je regois 
ceux de toutes les villes de l’Amérique. Ce n’est donc que 
par hasard que je lis quelquefois Mr. Re/f. Je ne jouis qu’a 
la dérobée de’ ses raisonnemens vraiment scientifiques. II 
prouve, par exemple, que les francais doivent nécessaire- 
ment étre battus par les russes; que ces premiers ont plus 
d@’intrépidité que de courage.....Excusons ici Mr. Re/f, qui ne 
connait point la valeur des mots, et qui ne sait point que I’in- 
trépidité et le courage, sont inséparables. Je pourrais faire 
ja-dessus un bel article de synonymes, mais je ne suis en- 
gage qu’d prouver que la politique anglaise de Mr. Reif, lui 
fait faire non-seulement des fautes contre la vérité, mais 
contre le bon-sens. Semblable a un général, il passe dans 
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sa gazette les troupes russes en revue; il loue le courage, la 
tenue de ces soldats du nord ; mais avec quelle complaisance 
sur-tout ne rappelle-t-il pas qu’ils ont battu les francaisen Italie ! 
Les matheurs et peyt-étre les fautes du général. Scherer..... 
J’ai cru que Mr. Reéf aurait ensuite la justice de citer, avec 
impartialité , les actions assez nombreuses, oU les russes 
avaient été battus par les frangais. Mais je'me suis souvenu 
a Pinstant qu'il fallait absolument que sa gazette fit contre 
la France , et qu’il devait, sans.rime ni raison, chercher 
avec soin dans les faits passés , tout ce qui pourrait étre contre 
les francais. [£¢ votld justement comme on écrit Vhistotre !) 

Dans le commencement de la semaine , les esprits étaient 
trés-guerroyants. Ce n’était point assez de faire battre la 
France, il fallait encore que P Amérique s’armat contre l’Es- 
pagne, pour venger, disaient-ils, la prise de quelques bati- 
ments. | 2 Su , 
“. Je ne déciderai’ froint entre Rome et Carthage.” Je n'ai 
Vhonneur ni d’étre américain, ni d’étre espagnol; mais je 
demanderai a tous les gens sensés du Nouveau-Continent , 
pourquoi ne crie-t-on point avec la méme force, contre les 
vexations que les anglais exercent tous les jours envers les 
américains? Certes ils n’ont pas moins fait que les espa- 
gnols, et je suis trés-modéré en me servant de cette expres- 
sion. Remarquons en outre que ces bruits viennent , dit-on ; 
d’une lettre écrite par l’ambassadeur des Etats-Unis a Londres, 
dans laquelle il dicte , pour ainsi dire, 4 son gouvernement, la 
conduite qu’il doit tenir dans cette circonstance. Le but cons- 
tant de l’Angleterre d’enflamer les quatre parties du monde 
se montre partout; mais il ne fait voir aux yeux des poli- 
tiques raisonnables que les signes certains d’un juste effroi a 
approche de leur décadence. 

Le consul-général de France, qui est 2 Baltimore , momen- 
tanément fera décidément sa résidence a Philadelphie. 

Son excellence le ministre plénipotentiaire, se dispose a 


aller passer quelques jours dans la ville de New-York. 
Dd 
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Le propriétaire d’une maison, Mr. Penket, la loua der- 
niérement a un francais qui est venu établir un attelier d’ins- 
trumens a vendre. Le francais y fit transporter ses malles, 
ses meubles et ses articles. Aussitét aprés son emménage- 
ment il fut 4 New-York, pour terminer quelques affaires , 
et prendre sa femme. La fi¢vre jaune le retint quelque-temps 
alacampagne. L’épidémie terminée, il revint en hate pré- 
parer son logement. II trouva le gardien qu’il y avait éta- 
bli renvoyé, les meubles et les malles disparus. Il courut 
chez son propriétaire , et la retrouva tous ses effets. Le pro- 
priétaire lui dit que c’était lui qui les avait faits enlever parce 
qu’il croyait qu’il ne reviendrait plus, et que c’était pour se 
payer du premier quartier de son loyer. Le frangais voulut 
reprendre ses effets, en lui observant que son quartier n’était 
point échu, mais qu’il s’offrait en cas qu’il doutat de sa pro- 
bité, 2 lui donner une caution. Mr. Penket s’est obstiné a 
garder les meubles qu’il a volé , et le francais peu fait a ces 
sortes d’exécutions a attaqué son propriétaire en restitution. 
On assure que cette affaire peut devenir trés-grave pour Mr. 
Penket, qui s’est permis d’ouvrir les malles. 

Tous les journaux ont publié un arrété du brigand Dessa- 
lines , qu’ils intitulent décret impérial. Ce décret dont on 
connaissait depuis long-temps la teneur, est relatif au com- 
merce que font avec lui quelques américains. C’est sans 
doute un morceau rare a garder, puisqu’il attestera un jour 
existence de ce commerce qu’ils rougiront d’avoir entrepris. 
On ne peut se dissimuler, 4 moins que d’étre aveugle , que la 
puissance d’Hayti n’aura qu’un temps. Tous les honnétes 
gens désirent voir la fin d’un régne aussi atroce que ridicule , 
qui repose sur les cadavres et sur le sang des malheureux eu- 
ropéens. Le gouvernement des Etats-Unis, pénétré d’hor- 
reur pour ce repaire d’antropophages, a pris des mesures 
que la cupidité a jusqu’ici éludées; l’opinion publique poursuit 
encore inutilement ceux qui sont assez insensés pour avoir 
des relations avec les négres, parce que leur existence semble , 
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pour ainsi dire ; justifier leurs erreurs, mais quand cet échaf- 
faudage d’empire sera détruit, ou par lui-méme, ou par 
quelques puissances , que restera-t-il a leurs amis ? Dans quel 
pays de la terre pourront-ils manger les richesses qu’ils auront 
amassées ? quelle est la ville ot leur présence ne jettera pas le 
trouble? Ah! si ma faible voix pouvait se faire entendre a leurs 
ceeurs endurcis, si le tableau des malheureux expatriés pou- 
vait les émouvoir , les assassins cesseraient bientét de trouver 
des appuis. Abandonnés de l’univers, ils finiraient par s’en- 
tredéchirer en lambeaux, sort inévitable des brigands et des 


bétes feroces ! 


PLD OL LL 


Article Communiqué. 


Monsieur D’happart a dénoncé a l’opinion publique, dans le 
Daily Advertiser de New-York, et dans plusieurs autres ga- 
zettes du mois passé, la conduite d’un nommé Louis Rodri- 
guez actuellement a Boston. II se sert aujourd’hui de la voie 
du Petit Censeur pour faire connaitre les bassesses de cet in- 
dividu. Les agens francais sont les premiers a désirer que 
le public soit instruit par cette feuille des friponeries que l’on 
peut commettre sous le nom de Francais. II est important 
de ne point confondre sous une méme dénomination , comme 
le font plusieurs gens partiaux, les coquins et les honnétes 
gens. Le rédacteur du Petit Censeur, en sa qualité de frangais, 
s’est empressé de proclamer la conduite d’un individu qui n’est 
pas digne d’en porter le nom. 

M. D’happart ayant eu l’espoir de sauver les débris de ses 
biens en France y passa en Février 1804. Voulant revenir 
aux Etats-Unis, il acheta a Nantes le brig Betsy , et donna 
passage ace Louis Rodriguez qui lui fut recommandé comme 


étant dans la plus profonde misere. 
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M. D’happart s’exprime ainsi : 

“ Ayant mis a la voile le-10 Juin dernier, le 14 Juillet 
nous fames visités par le vaisseau anglais /’Jsis , capitaine John 
A. Ommanney , lat. 38, 30, N. long. 44, 20, 0; et conduits 
a St. Jean de Terre-Neuve, ot a peine arrivé je découvris , 
mais, hélas! trop tard, quelles étaient les personnes que 
j’avais a mon bord ; c’est-d-direy Rodriguez et sa femme; J. 
N. Gautier, de la Martinique , sa femme et ses deux enfans ; 
Simon Charpentier , de St. Domingue ; George Grolleaudes 
Roche, de la Guadeloupe ; J. Gaillard et J. Janniere , de Bre- 
tagne, et A. Caikllole de Bonnemere, de la Martinique ; qui 
me subtilisa, a bord de I’Isis, un billet de 50 louis qu’il me 
devait. J’avais accordé passage a tous ces gens plutot par 
charité que par esprit d’intérét. Gautier, cependant, avait 
payé son passage. Aussitét notre arrivée a St. Jean, l’ami- 
rauté commenc¢a sa procédure; mais la, Rodriguez et mon 
capitaine James Atkinson, de Baltimore , tentés par Pappat de 
150 guinées, déclarérent, contre toute vérité, que ni bati- 
ment, ni cargaison ne m/’appartenaient, et que le tout était 
la propricté de maisons frangaises. Ce trait d’ingratitude 
exigerait de trés-longs détails ; mais que peuvent les plaintes 
de l’honnéte hemme contre des procédés aussi bas ? Ce n’est 
point tout encore: Rodriguez et sa femme firent plus. Deux 
jours aprés avoir été a bord de l’Isis, ils furent assez vils pour 
informer secrétement le capitaine O. que mes malles avaient 
double fonds , renfermant des dentelles, des bijoux, et pa- 
piers d’une nature essenticlle. Cette dénonciation m’occasionna 
la perte de ces effets. Je fus condamné par l’amirauté de St. 
Jean, et pillé en totalité par le capitaine ©. qui poussa la 
barbarie jusqu’a ‘s’emparer du peu d’effets d’une pauvre pa- 
Tente que j’améne ici. 

Jinvite tous ies honnétes gens de se défier de ce Rodriguez 
et de ses complices. J’ai déposé au consulat francais de 
cette ville, les pitces les. plus authentiques concernant ces 
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3 faits. Elles serviront a garantir les personnes, qu’une 

v. trop grande confiance pourrait rendre dupes de coquins aussi 

1 déhontés. 

(Signé) JH. LEGER D’HAPPART, 
Citoyen des Etats-Unis. 

Philadelpbie , 14 Novembre. 








POESIE. 
LA CHANSONNETTE. 


S’r1u faut A Phomme une amusette , 

La meilleure est la chansonnette ; 

Pour le plaisir c’est une fleur , 

C’est un calmant pour la donleur . 
. Voyez, au matin de la vie, 

Cet enfant qui pleure et qui crie, - 

Il va succomber sous l’effort..... 

La nourrice chante , il s’endort. 


' Au bel Age ou le caur s’éveille , 
| La chanson encor fait merveille ; 
Un couplet, a: propos chanté , 
Dans nos bras place la beesuté : 
A la romance elle soupire, 
Chanson d’amour la fait sourire; _ | ': 
Puis on risque un couplet grivois ; 7a 
‘ Puis la pudeur est aux abois. 


L’amour, hélas ! trop tét s’envole , 

| L’4ge mir, qu’il fuit, s’en console. 

| Entre le vin et la chanson, 
L’on se rit de ce papillon . 
La franche amitié le remplace ; 
A pleine voix, a pleine tasse , 

on On chante, on boit, et les instans 

Coulent comme un jour de printemps. 




















mt 


a a 











214 


De chansons égayant la route , 

L’on marche ainsi sans qu’on s’en doute, 
Et lorsqu’au terme on est venu, 

On peut dire au moins: j’ai vecu. 
Anacréon sut ce vrai sage, 

A cent ans , au sombre rivage , 

Il descend, pressant un raisin 

Et chantant un joyeux refrain. 


SLL LIL LS 


VWINSTANT D’APRES. 


En tout, c’est la fin, dit le sage, 
Qu’il faut prévoir : 
Du plus beau jour souvent l’orage 


Trouble le soir. 
Souvent on voit parmi les roses 


Croitre un cyprés. 
Attendons, pour juger les choses , 
L’instant d’aprés. 


Lise au couvent s’était flattée 
Qu’au jeu d’amour, 

Une fillette était futée 
La nuit, le jour: 

De ce jeu Damon lui révele 
Tous les secrets. 

Quoi ! ce n’est que cela ? dit-elle, 
L’instant d’apreés. 


A Paphos, Misis et Thémire 
Etaient heureux : 

Mais est-on bien? le cour désire 
D'étre encore mieux. 

Au dieu d’Hymen ils demandérent 
Des jours parfaits : 

L’amour, les plaisirs s’enyolérent 
L’instant d’aprés. 
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Belles , craignez d’aimer un traitre, 
Songez-y bien : 

I.es feux qu’avant il fait paraitre 
Ne prouvent rien. 

Bientét une froideur extreme 
Suit le succés. 

I.’amant n’est vrai qu’autant qu’il aime 
L’instant d’aprés. 


Ne ae 


LE RETOUR. 
ROMANCE. 


Je touche enfin ce fortuné rivage , 

Objet charmant des désirs de mon ceur, 
Ou je retrouve , aprés un long orage, 
Quelques amis sauvés pour mon bonheur! 
Ah! qu’il est doux de revoir sa patrie ? 
De voir ces lieux ot Pon recut le jour! 
Tout y rappelle une mére chérie, 

Et des amis, et le premier amour. 


Je te retrouve ici, charmant boccage, 

Ou, jeune encor, j’essayais mes chansons : 
La, des oiseaux j’écoutais le ramage ; 

J’y recus d’eux mes premi€res lecons. 

Ah! qu’il est doux de revoir sa patrie ! 
De voir les lieux ot Von recut le jour ! 
Tout y rappelle une mére chérie , 

Et des amis, et le premier armour. 


Doux souvenirs ! jusques dans mon absence 
Loin de ces lieux, vous faisiez mon bonheur! 
Je vous revois , je touche a mon enfance ; 
Oui, je le sens , je renais par mon coeur. 
Qu’avec plaisir je revois ma patrie! 

Ces lieux charmans ou je recus le jour! 
Tout m’y rappelle une mére chérie , 

Mes yieux amis , et mon premier amour. 


*.- 
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TRANSLATION OF A POETIC EFFUSION, WRITTEN BY TASSO; 
DURING HIS CONFINEMENT. 


Pit non poteva stral di fortuna, o dente, 
Velenoso d’invidia ormai notarmi 

Che spezzar comminciava t morsi o l’armi 
Assicurata alfin Palma innocente , etc. 


Of conscious Innocence I felt the pride, 

And fear’d no more caprieieus fortune’s dart, 
E’en poisonous Envy boldly I defied ; : | 
Nor arms, nor wiles, could more appal my heart: 
When thou, my guide, my guardian, and my friend, | 

in whom, alas! I fondly placed my trust, i 
That very trust, against myself dost bend, - . 
Nor fears’t that Heaven, whose rule is, to be just. | 

O Faith! O Love! since thus thy sacred laws 

Are lost, neglected, I renounce my shield ; 
Henceforth, all hopes of glorious fame I yield. , 
Yet not my griefs I mourn, but their sad cause. 
Spite of thy perfidy, I love thee yet, 

Thy error, not my anguish, I regret. 





Ya 
SONNET. ) 
From the Spanish of Lope de Vega Carpio. 


Ye blissful moments of departed pleasure, 
So sadly dear, so fatally beguiling! 
My soul doats on the times when ye were smiling, 
And ye shall be my dying heart’s last treasure. 
Who would have thought, when, nurs’d by wanton leisure, 
My fond affections listen’d to our wiling, 
That now in deepest woe I should be toiling, 
And ye should heap my misery’s flowing measure ! 
For one short hour hath borne on fleeting pinion 
The transient joy by snatches which ye gave me ; 
Take then these sad regrets which still you leave me, 
For let me languish in this dark dominion, 
Or I shall think I was but made your minion, 
In sorrow’s bonds the stronger to enslave me. 
Port Fotro. 





